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-Filip îl privi pe nõul său tovarăş de lnp&, 
cu neîncredere. Nu se aştepta ca un partizan să 
„arate aşa. Desigur că nu era un muncitor: a= 
"vea mâini de copil încă, umerii ingusti, dar nu 
cum au uneori muncitorii manuali din pricină 
“că sunt prost hrăniți. 

- Avea umerii ingusti pentrucă nu purtase ni- 
ciedată o povară prea grea. 

„Era îmbrăcat întrun costum încă bun, putin 
ros la coate și la guler, o cămașă albă şi o era- 
vată cu picăţele ceeace îi dădea un aer ge, săr- 
bătoare. 

Si apoi avea mai ales un cap tare sli, cu 
niste ochi care păreau tot timpul că te iau în 
‘as dinapoia ochelarilor. Nu vorbea ca Filip, ca- 
re de multe ori nu înțelegea ce spune. i 

Filip îl întrebă. 
m Fu esti Platon? 

m Da, eu. Cred că cu tine trebuie să tuerez. 

=æ Da. Cu ce te ocupi în civilitate? 

— Acum lucrez ilegal. Sunt de opt luni la 
YPraetizorii şi Partizanii din zona de sud. Ina- 
inte am fast student. 

Filip incepea si aibe putin respect pentru 
Platon, căci el nu hipta decât de şase loni, Dar, 


3 


văzându-l chipul de visitor stingaclu, y ple 
lea încrederea. 

Ti vorbi, accentuând cuvintele: i 

— Stii, cu riscurile de aici, o să trebuie să 
le desgheti o leacă, băiete. 

Nu te îngriji, frăţie, sunt obişnuit. 


Platon avea 19 ani. Inaintea războiului abea 
împlinise 15 ani. Trăia cu părinţii lui, oameni: 
înstăriți. Tatăl era avocat. Mama se ocupa de. 
ale casei. Locuiau într'o căsuță a lor, de la — 

- marginea Parisului. Viaţa de familie era pli« 
cută, dar fără acel lux extravagant care se în-: 
tâlnește în cartierele bogate ale metropolei. +=- 
“Educația tânărului Jean Pierre a fost ușoară 
şi îngrijită. Elev întrun celebru liceu din Pa=: 
ris se arăta priceput, cu o inteligenţă vie şi de 
© mare sensibilitate, îi plăcea muzica, poezia şi: 
pictura. Compusese chiar, scriind versuri, a-; 

. dâncind arta lui Picasso, studiind vioara și 
compoziţia, cu plăcere şi ambiţie. —_ 

In timpul „războiului ciudat“, începuse să: 
prindă gustul întâlnirilor cu prietenii şi al pres 
mierelor teatrale. 

Apoi veni trădarea şi înfrângerea. Petain' 
„anunța că-și dăruise viata Franţei, neîndrăse: 
nind să spună că dăruia si vindea Franța Gers 
_maniei, Pe atunci, Jean Pierre studia filosofia. 

- Dar purta un nume evreesc. Tatăl său fu raa 
diat din barou si singura lor avere, confiscată, — 
işi putut continua studiile numai datorită unul 
profesor patriote 


a 


Wrebula să-și câștige existența cum pe cum putea) 
and lecţii de latină, cari nu i se prea plateau 
şi făcând traduceri pe ascuns, Nemţii începu= 
seră la sfârșitul anului să-i vâneze pe evrei 
pentru a-i duce în lagărele de concentrare. Pă= 
rintii săi se refugiară în Sud, unde îi ajunse 
‘gi el. Nemţii împuşcau mereu zeci de patrioți. 

ainte de a pleca, Jean Pierre văzu primele 
panouri roșii, cu chenar negru, cu titlul Be- 
kanntmachung, în litere groase şi cu semnătu- 
ra lui von Stulpnagel.. 

Incet, încet, tsi dădea seama că nu era sin~ 
gura victimă a fascismului că tot ce era mai va~ 
loros şi mai muncitor în poporul francez sufe- 
‘rea odată cu el, 


Isbutise să se angajeze, cu acte false, pe un 
şantier, ca salahor. Aici cunoscu un tânăr mun- 
citor, care-i dădu manifeste de ale rezistenţei. 
Odată luară cuvântul amândoi, manifestând 
împotriva regimului. Fură imediat isgoniti de 
„direcţie, de pe șantier. Se înrolă in grupele de 
Frane-Tirori si Partizani, Jean Pierre își spuse 
atunci Platon, in amintirea studiilor sale. Ce- 
lälalt isi spuse Maurice, primul nume carei 
Neni în minte. Cât de îndepărtată îi părea lui 
Paton, ziua în care > doborise pentru prima oa- 
ră un neamț.. à 

Era în primăvara lui 1943, epoca în care în- 
treg tineretul francez devenise o turmă de vite 
$n jug, pentru Reich. 

Platon se: plimba, într'o Duminică, având câ=- 
teva are © bere, când întâlni o pereche; un feld- 
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grau şi 6 femâe foarte fardată; era sora pro-— 
prietarului hotelului de pe plajă. Neamţu! ti-. 
mea femeea strâns lipită de el, ea râdea cu ho«- 


hete. Platon avusese din totdeauna repulsie fa- 
jä de omoruri. Işi inchipuia întotdeauna ca 
groază ziua în care va primi ordinul să execute 
un trădător, sau să doboare un Frit. 
-~ S$e’nerucisé cu neamiul si femeea lui, dispre= 
aitor, După câțiva paz: îi veni brusc o idee, 
atâția tovarăşi n’avea arme. Or, feldgraul avea 
"o pușcă, pe spate. Işi simţi revolverul 7,65 în 
buzunar, îl scoase si ochi încet. Dacă celălalt 
avea să se întoarcă ? Dar-nu, el nu se gândea 

decît la femeea de alături. | 

Probabil că nici nu auzi detunatura.. Asi dasa 
deodată prada si urletele femeii acopă te 
netul metalic al Mauserului si sgomotul infun- 
dat al căderii corpului. Dar Platon nu se sinchi< 
sea de ea. Neamţul scârbos horcăia pe şosea, 
Frane-tirorul luă pusea, cartușiera si cartea de 
saldat a acestuia si fugi în pădure, după ce maf 


trase un glonte în tâmpla muribundului. In. 


timp ce pătrundea în depozitul clandestin, mai 
auzea încă din urmă urletul femeii. 

Seara, tânărul muncitor Jean, care ae a 
Yunci nu avea armă, manipula si curăța cu aten- 
pe încărcătorul Mauser-ului său. - 

Acolo, vechiul lui detașament, detașamentul 
Mimwbaud aruncase odată în aer o porțiune a 
căii ferate, instalând sub şine câteva obuze- wes 


chi, găsite. Le scăpase un tren cu trupe venind 


de pe frontul Italiei, din care fu distrus un. sine 
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(ur vagon. Intro altă zi puseră mina pe wi 
‘eonvoi de aprovizionare german si distribuiră 
wlimentele populaţiei. 

Platon era mereu obsedat de acelaş lucru 
trebuiau, cu orice pre}, să învingă. 


Pe Filip îl chema înainte Jean Dupretz. Ta- 
_ fl său vroia să facă din el un om ou carte. Bea 
aim strengar voinic, de 15 ani, care urma cursu~ 
rile complimentare, muncea din greu acasă şi 
Duminica vindea ziarul tineretului ,,Avantgar- 
de“, pe străzile omaşului Billancourt, 
După greva din 30 Noembrie 1938, Duprete 
tatăl, responsabil sindical, fu concediat. 
== Jean începu să muncească dela 15 ani, um- 
flând cauciucurile „Și curatind masinile la un 
garaj. - 5 
-Odată i se ceru să serie ceva in legătură cu 
„părerile mecanicilor. Pe foaia şapirografiată, 
-articolul său demonstra tovarășilor cum fi în- 
ela guvernul Daladier. Celelalte mărturii aie 
soldaţilor, metalurgiștilor, studenţilor și minie- 
mâtor erau de acord asupra aceluias lucru. Aşa 
fă Jean nu fu surprins de întorsătura eveni- 
mentelor din Mai-Iunie 1940. Trei din vârstni- 
ii din atelierul său erau la închisoare. El își 
scoase un permis de condus „încărcături mari“ 
şi fu angajat la o mare firmă de transport, me- 
serie obositoare, dar care nu-l împiedica să se 
întâlnească seara cu prieteni şi să era im- 
preună cu ei. . 
Antr'o zi întâlni un tovarăş care îi vorbi des- 
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pre Franc Tiro di din Infreprindere. TovarSeul. 5 
primise însărcinarea să-i organizeze în firma: 
respectivă, şi milita mai departe în sindicatut : 
= clandestin. Dupretz şi ceilalți tineri cerură: să: 
„fie primiți şi ei. a 

Activitatea consta în sabotaje asupra free 
-mioanelor firmei, la transporturile de arme, 
„uneori atacarea magaziilor fascistilor. a prima- 
riilor, pentru a pună mâna pe cartelele de ali- 
mente şi a le distribui celor din ilezalitate.. > 

Jean urma să plece în Germania. Işi lăsase 
atunci lucrul si familia şi, de şase luni, se con- 
sacrase în întregime luptei armate împotriva. 
ocupanților hitleristi. | 


Filip îşi spuse: „O să vedem cât îi poate pie 
lea tovarăşului“. Trebuia să aleagă, între mi-. 
siunile- prevăzute. o operaţie simplă, dar care 
să-i dovedească dacă Platon se lăuda sau nu. : 

— Ne întâlnim diseară la ora şase, la ineru~ 
- cisarea străzilor Linné si Lacépède. : 

"Când sosi Platon, îl găsi acolo pe Filip cu 
încă cineva. Filip îi explică: | Ei 
— O să spargem vitrina R. N. P., din strada 

Cardinal Lemoine. La intrare stă un curcan. 

“reaba o facem pe lumină, pentruca oamenii 

să știe ce se'ntâmplă. La ora şase iumătate mai 
. sunt destui trecători. Eu voiu porni primul, co- 

borând strada. Când o s "ajung în dreptul străzii 

„Passy vei arunca o grenadă î în geamul lor şi ai 

s’o stergi pentru a ne ajunge din. urmă. Not 
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eee off ag OMT Anke Yay nal padaras: Yad ; 
re timp tuo tulesti. S'a 'nţeles? 

¢° — Da, nici o grijă: i i 
i Platon luă grenada, era de- fabricaţie germa- 
„Bă. O- cunoştea, mai avusese de a face cu ea 
'în maquis. Sosind în dreptul localului trădăto- 
rilor, șovăi putin. I se întâmpla pentru prima 
loară să lucreze ziua, în plină stradă, la trei paşi 
ide un curcan și în văzul tipilor dela Gestapo 
‘cari se învârteau probabil prin prejur. 

_ Filip îl observa, din celălalt capăt al stră- - 
zii. Il văzu privind rafturile (făcute de ochii lu- 
‘mii firește) ale unei mercerii de pe trotuarul 
„celălalt si observând că isi deschide servieta si 
ica se întoarce, își verifică în buzunar revolve-: 
irul; piedica era Ta Mai k: un ofiţer aom 
itraversa strada; 0 
y. Se auzi un sgomot de geamuri sparte. 
"Filip îl văzu pe ofițerul neamt scotandu-sf 
„revolverul. Curcanul era într'adevăr caraghios, 
cu mâna pe centiron nestiind ce să facă; în — 
‘orice caz, preferă să se denărteze cu doi pași. 
Wat desore Platon, nul mai vedea. Urmă apoi 
io explozie pe care toată lumea părea s'o astep- 
jte; trecătorii începură să alerge in toate direc-. 
: tiile. Neamtul îşi descărcă parabelumul, nici el- 
inu știa asupra cui. 

Filip îl văzu pe micuțul student trecând pe 
"langă el, aşteptă putin si porni după el. Era 
“uimit de ce făcuse puştiul, 
| Isi spunea: Ce-o să se mai laude saat 
Dimpotrivă, ja cârciuma unde se intalnira, 


@ nu vorbi decăt despre viitor, despre ceeace 
aveau de făcut a doua zi, despre amis întâlnirea 
pe care aveau s’o fixeze. 

Sentuneca. Ieșiră şi vorbiră mult timp unul! 
cu altul. Studentul fi explică muncitorului cum; 

„se întâmplase că lupta alături de ei, pentru ace<, 
' eaşi cauză. Vorbind, își dădea el însuși seama: 
mai bine de ignoranta socială în care trăise pa; 
nă ce tirania fascistă se abătuse asupra antes: 
gei tari. 

— Ştii, prietene, nu ştiam in fond cum stam. 
Nu trăiam legat de realităţi. Desigur, simţeam: 
că ceva era putred, vedeam şomajul, auzeany 
că muncitorii nu trăiesc în condiţii acceptabile, 
Dar socoteam că toate astea se vor putea rezel< 
va prin sofisticării şi metode care nu trebuiau 

„sprijinite pe fapte. Toate astea nu reprezentau 
“mimic pentru mine; erau lucruri citite în ziare 
„sau învățate din cărţile de istorie. 

— E firesc ca unii tineri burghezi, chiar bine 
intentionati să nu ne poată înţelege. Cand ne 
punem în fata noi, muncitorii. încep să stri=, 
ge imediat: trădare, lenevie Dumnezeule! Ki 
nu ştiu ce înseamnă să trăeşti, peatrucă mi sum 
{eră de nimic în viaţă, Deaceea, să nu mă înţee: 
legi greșit, nu aveam res multă încredere în: 
tine, te credeam un provocator sau unui care vrea 
să se joace de-a soldaţii. Acum, când te-am vă=; 
zut la lucru, am înţeles: eşti un om în toată fi 
sea. Nici nu-ți poți da seama, frate cât de grew 
se înţeleg oamenii: unii ered că muncitorii nw 
se gandesc decât să bea şi să muncească cât 
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mai puțin Muncitorii își închipuie că sunt dnd 
'gurii cari se bat contra trusturiioz si, pentru ef 
lun om cu haină şi cravată, sau care e în stare 
să-şi continue studiile, reprezintă, de cele mai 
multe ori, un burghez. Dar acum a intervenit 
0 înțelegere mai largă. 

— Si, ceeace e mai nostim, reluă Platon, e că 
datorită Fritilor care au pricinuit atâta rău în- 
tregului popor francez, s'a realizat unitatea 
împotriva lor; numai ticăloşii îi ajută, pentrucă 
profită; azi luptăm cot la cot, prietene si con- 
‘wa ticăloşilor şi contra fritilor. 

— Ciudat, nu vorbeşti rău, ai putea deveni 
un orator în felul tău, gândi cu glas tare Filip. 
Şi, amintindu-și de întâlnirea de a doua zi, își 
strâmseră mâinile eu putere, | | 
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we E adevărai ce spunea Platon deunăzi — 
igandea Filip. Tot ce e mai bun în noi luptă 
astăzi, 

„De zece zile, de când lucrau împreună zi de 
wi, ate forte îngroşaseră grupul, care număra 
aeum şapte combatanți veniţi din toate părțile; 
în afară de Platon, căruia îi incredinfase acum 
o jumătate de grupă, mai era un student cato- 
lic, un băiat de 25 de ani care părea 'contalsil 
sau aga ceva, doi mecanici, woul blond, din 
- Norg şi unul brunet, cu accent marsiliez. 

` Când acţiunile nu erau prea riscante, Filip. 
dura numai cu aceştia doi şi cu un vechiu 
firame-tiror, ajustor într'o uzină de avioane, ca- 
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ve refuzate să maf construiască Messersctimit- 
turi. . - 

In săptămânile care urmară, eşuară mai mul- 

-te operaţiuni. Cei noui erau încă neantrenați 
și nu aveau nici curajul necesar; e greu să ataci 
un duşman când mai sunt poate încă treizeci 
în jur. 

Intr'o Marţi, grupul dădu o mână de ajutor 
studenților. Aceștia avuseseră pierderi serioa- 
se: un șef de détasdment fusese omorît, trei to~ 
varăşi arestaţi si torturați de Gestapo, un de- 
pozit de materia! clandestin descoperit. Nu și 
mai -puteau asigura protecţia necesară- potu a 
lua cuvântul in public. f 


Filip şi Platon făcură socoteala forțelor pe 
care le aveau; nici nu erau măcar toţi înar= 
mati; funcţionarul, de pildă, nu avea nimic asu- 
pra lui. Celălalt nu avea decât o măciucă, îi: 
dăduse tovarăşului acela înalt si blond revol- 
verul. Cât despre ceilalţi, dacă aveau arme de 
‘foc, nu aveau întotdeauna destule cartușe pen~ 
tru a le putea folosi la névoie si Platon chiar nu 
avea o armă potrivită. Armele capturate erau 
donate regionalei pentru a înarma noile grupă 
care se formau. i 

Nu se puteau procura cât ai bate din palme. 
arme pentru diseară. Platon ţinea să nu negli=; 
jeze ordinul primit: E foarte important. să nei 
legăm de massă, trebuie să-i sprijinim pe cei! 

„care iau cuvântul pentru noi. Filip ținea- şi-e 
să facă ceva; voia să ştie ce vor spune studenţii, 

Incepuse să înțeleagă că nu era prea departa. 
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~ dé ef. Tinea “să s Sé convingă pe deplin. YI spuse. 
lui Platon: 

$  Dac& vrei, o să „mergem împreună cu Ste- 
fam (franctirorul. mai vechi). In felul ăsta, dacă 
se întâmplă: ceva, n'o să. cadă totul pe spinarea 


puștilor, 
a = De acord. 


- Un student luă cuvântul. Urcat pe un scaun, 
el adresă un apel la unirea în Frontul National, 
aminti lupta eroică dusă dealungul anilor r 
către patrioți, pomeni de eroii impuscati, d 
deportații şi de succesele repurtate de Prasie- 
tirorii și Partizanii francezi. In Piața Sorbonei, 
în fata librăriei „Țărmul Stang“ studenţii si, 
in jurul lor, o mulțime amestecată, asculta. 
` Soldaţii de gardă la: librărie nu. indrizneau să 

intervină şi întorceau capul. Oratorul impro 
vizat; îi invită pe tinerii intelectuali să intelea- 

„să că erau la fel de loviți ca şi tinerii munci- 

tori si că trebuiau să li se alăture. Câteva voci 

sugrumate strigară: Atentiune! Cei trei tova- 
răși din echipa de protecţie se înălţară in vår- 
ful picioarelor strigând: Risipifi-val Asistenta 
începea să se rărească. Platon văzu un camion 

“cu polițiști și milițieni cari se dădeau jos- la 

capătul pieţii. Cu mantalele aruncate pe umeri, 

alergau spre ei. Dar nu observase totul; un ofi- 
ter neamt{ se strecurase în- „mulțime, Aceasta 
se împrăștie -foarte repede şi el se găsi la un. 
moment dat în fata lor, zăpăcit, cu revolverul” 
în mână, singur, Platon deabia îşi putea stă- 


pan! răsul. Neamful ridică arma, puse degetul 
trăgaciu. In fata lui nu mai era decât Stes 
Piston şi încă un student. Un noroc neaga 
Yeptat: arma neamtului se intepenise. Prostes- 
te, cu ochii fixati pe încărcător, îl trase înavoi 
și gloanțele începură să cadă pe caldarâm. Sa 
auzi o detunătură înfundată şi el lăsă arma, 
căzând îndoit şi ţinându-se cu mâinile de pur- 
tă. Cand sosiră jandarmii, mai văzură numai 
wn puşti trecând colțul străzii in fugă. Era ul- 
‘timul care se grăbea să-și ajungă tovarășii. ; 


Platon era fericit: jumătatea sa de grup că- 
pătase o misiune importantă, coordonată cu 
grupul de protecție al studenților. Aceştia hos 
tăriseră să elibereze trei militante căzute im 
mâinile Brigăzii Speciale, pe care guvernul 
Gin Vichy o botezase „antiteroristă“. Fetele se 
găseau la spitalul Tenon, internate din cauză 
sănătăţii lor. 


— Sfaramam gratiile temnitelor in care zag 
tovârăgii noştri. Această sarcină Platon şi-o fis 
mase mai demult, Văzuse căzând lângă el des 
tui tevarăşi de luptă, destui francezi nevinow 
vati. Un tovarăş arestat continuă să rămână 
tovarăș. Un francez nu trebuie să fie părăsit dd 
an francez. 

După manifestaţie, studenţii îi propuseră bud 
Filip să colaboreze la acţiunea lor. Filip nu-şi 
putea lua. răspunderea menţinerii legăturilor; 
luerul putea atrage riscuri însemnate în desf 
gurarea operaţiunilor. Iată dece aştepta Platon 
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cu nerăbdare să afle "părerea Tepăturifor supe 
rioare. Nu putu dormi toată pici i în ciuda 
oboselii de care era cuprins. Preferă să citsas- 
că, decât să vegheze inutil. Citi toată neaptea 
broşuri ilegale, poezii de Francois la Colere, 
Viaţa lui Jacques Decour, opuscule politice ea- 
re-i deschideau ochii asupra desfăşurării eve- 
nimentelor după ridicarea fascismului, asupra 
situaţiei aotuale şi care, toate, îi dovedeau în-. 
„căodată cât de indreptatita era lupta pe care © 
ducea. Citi şi câteva pagini de instrucţie mili- 
tară, care-l documentară în vederea acţiunii lui 
îmediate, ca şi pentru mai târziu, când, odată 
teritoriul eliberat, va trecui să lupte în cadrele 
armatei” pentru strivirea cotropitorului fascist - 
până la el acasă, în barlog. 
„+ Filip era cel care-i dădea cu regularitate 
toate aceste cărți, după ce le citea. Să ne îm- 
bogăţim cunoştinţele, posibilităţile de intele- 
gere, să ne întărim voinţa de acţiune, cuneș" 
timtele militare, pentru a învinge, Să învingem 
petru a ne educa pe noi si pe ceilalţi, mereu fa 
progres. 

;. Filip strălucea de bucurie: primise sarcina de 
a mai păstra contactul cu studenţii încă trei 
zile. Işi privi tovarășul și bătându-l pe umăr; 
spuse: 

„— S'ar zice că-ţi pare bine. Mi se pare că-ţi 
stă la inimă eliberarea tovarăşelor, hai? Am 
avut. şi eu o tovarăşă, era vorba să ne luăm 
după război. Lucra la „Forţele Unite ale Tine« 
retului Patriotic, Au aresat-o, au bătut-o, au 
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siluft-o, Dacar FH eumva sf aa scolar cl... waa 
că maş duce şi eu. Da: au au sate fit: Dute- 
singur. Ai să-mi spui tu, pe urmă. cum ard- 
tau, când le veţi fi scos de-acolo. Noros, frate; 
_ Studentul responsabil îi dădu lui Platon toas.: 
te indicațiile pe care le poseda: 5 
_-— Cele trei femei erau păzite de nişte i in- 
spectori din brigada specială. Cred c'o să fie . 
deajuns să-i avertizim să nu se amestece, sunt ` 
toți nişte lasi şi-o să le fie frică să nu-i „do- 
borim. 
. Intâlnirea fu aranjată cu cutia înainta - orei 
de vizită, la poarta spitalului, Aveau s între 
Gdată cu vizitatorii. Trebuiau să lase lasgane- 
tele importante, cunoscute de studenţi prin 
mijlocirea unui extern, gărzi din grupul de 
protectie, pentru a acoperi retragerea.. Studen-_ 
tul avea să-i însoțească si să-l apere pe Platon 
şi oamenii lui (externul îi dăduse o schiţă), AL 
ceștia trebuiau să țină călăii la distanţă. in ` 
timp ce vor evacua evadatele. avoi se va retra= _ 
ge si Platon, având grijă să dezarmeze mai în- 
tâi brutele. Totul nu va costa nici o > cara 
de sânge. ata 


La ora fixată, tovarășii pătrunseră în ee Vi 
“puri mici în clădire, cu ochii strălucitori dé: 
bucurie şi speranță. Incercau ei să-și ia un aer. 
nepăsător, dar lucrul e mai greu decât s'ar- 
crede, pentru cine nu-i obișnuit. Când grupul — 
de şoc arias pe scară. Platon îşi ridică fruns, : 
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tea, auzind zgomotul unui pas grăbit. Văzu nu» 
“mai un om dispărând într'o sală. 

"Tovarășul de lângă el îl apucă de brat si 
spuse: Să așteptăm. Dar nu, nu trebuiau să aşe 
tepte. Dacă aveau. să se oprească, celălalt pu- 
tea bănui ceva, putea lua măsuri pentru eva- 
cuarea femeilor, cerând si întăriri dela poliție. 
Si tot planul se putea prăbuși. Aveau să mai 
fie poate opt „teroriști“ pe lista copoilor fas- 
ciști diseară, — şi fără nici un rost. 

- Usa care ducea în sală era zăvorită. Cei doi 
băeţi din echipă voiau so deschidă cu lovituri 
de umăr. Paton îi opri. Se miră şi el cât de lini- 
ştit era, bătând în ușă. Se auzi zgomotul ză- 
vorului. 

— Sus mâinile! si Platon văzu ţeava unui 
revolver îndreptată spre pieptul lui. Surâdea 
mereu, căutându-și în buzunarul vestei porto- 
felul, când celălalt îi ceru, cu vocea tremură- 
toare, actele. La stânga lui, două gloanțe stră- 
punseseră peretele subțire de lemn şi polițistul 
se prăbuşi horcăind. Trebuia acţionat repede! 
Foarte repede. 

Platon deschise brutal ușa și înaintă cu re- 
volverul în mână, condus de călăuza sa. Un om 
se ridică foarte palid şi cu mâinile în sus, se 
lăsă fără a.coune rezistență scotocit de stus 
dent. Acesta iuă arma ticălosului si pe aceea 
a colegului său. In acest timp cei doi responsa- 
bili Te ajutau să se ridice celor trei femei, al ct- 
ror corp inspira milă, atât era de slăbit şi de 


lovit, dar ale căror ehipuri radian de bucurie. 
Brau libere. i 

Trebuiau să lucreze repede, foarte repeds, 
Femeile auziseră împuşcăturile şi se îmbrăesm - 
acum in grabă. Fără efuziuni, fără manifestări 
de recunoştinţă. Işi dădeau seama că © singur 
ră clipă de întârziere putea si-i caste pe aţi 
beratarii Jer viata. Se simțeau încă destul «de - 
slabe, trebuiau sprijinite, asta lua timp. De- 
getele lor prezentau cireairici adânci, prias- 
rele le erau invinetite. Patrioţii fură cunrinşi 
de indignare la vaderea acestor urme ale bar- 
bariei naziste, ceeace nu-i împiedica să fie tot 
atât de vigilenti la ieşiri, cu degetul pe îrăga- 
ciul armei. Când prizonierele fură gata, pleca- 
ră repede, aproape duse pe brațe, de salvatorii 
lor. Incepeau să se audă înspugoătari, al căra 
ecou răsuna pe culoare. Trebuia acționat repe- 
de, foarte repede, Studentul de însoți pe femei 

până la o sută de metri dineelo de poartă. Nu 
inidinise pe nimeni ae dica Femeile 
spuseră numai: 

— Vă mulţumim, tovarăşi — şi se îndepăr= 
teară eu un pas firesc, de plimbare. El se mită 
cu atenție spre poartă; îl aştepta pe Patan să 
insă după ce înștiințase echipele de pază, de 
reuşita operației. Era neliniştit din cauza Se- 
tomăturilor, dar mu înţelegea cum de scăpase 
el atât de wor. 

— Băieţii se vor fi neliniștit auzindu-ne tri- 
Hnd, gândi ef. Intr'adevar iată-i ieșeau wnal 
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eâte unul. Ii recuaostea sit număra: Cinel.. 
"Şase... 
' Apăru, înstfârşit şi Platon. Studentul da 
proteetie, cu mâinile în buzunare; isi reluă dru= 

mul, fluierând: ae 

La capătul străzii se întoarse. In dreptul por- 
$% spitalului oprise un camion al poliţiei. 

Platon îl ajunse pe paznicul porții, îi strânse 
Braţul. 

-— Când sa tras, un polițist. voia toemai să 
Sasi. L’am împiedieat si i-am luat. arma. Din 
păcate, încărcătorul e gol. 

Platon se văzu cu Filip la întâlnirea fixată, 
1 = Pe ea n'am. văzut-o. 

— Cu atât mai rău, si șeful echipei își trecu 
ugex mâna. peste achi. Aflară mai târziu că fe- 
msile își reluaseră misiunile şi orice legătură 
incetă din nou eu studenţii. 


Venise ziua de 6 Iunie şi odată cu ea acele 
Liberty Ships, parașutiști cunadieni, jeepuri, 
Shermani, Tommyi şi Samii. Stia acum toată 
lumea că din Varșavia. se stent auzi bubuind 
®umurile sovietice.. In țară din ce mai mulţi oa- 
meni deseepereau că trebuie să-i ajute pe. aliați 
mă înainteze. Si foarte multi din cei lipsiți de 
curaj până, atunci hotăriră, să. se alăture ma- 
Sptisarzilor. Porniră la drum, cu sacul la. spina- 
se, pe jes. sau: pe bicicleta si primire ei erau 
@emtui. cari se așteptau să vadă apărând tancu- 
ride aliate după fiecare cotitură a drumului. Bi 
se. amestecau. acum cu cei cazi luptau în ma- 
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quis de luni de zile si cari coborau astăzi in 
sate si orașe, pentru bătălia finală. Alţii, — 
vai! — fură dimoptriva prinşi și împuşcaţi de 
Gestapo, înainta de a fi îndeplinit o singură 
acțiune, nepregatiti, plecaţi mai mult “la in- 
tâmplare, fără a şti bine încotro. In închisori, 
cei întemnițați, se apropiau de ferestre și-și 
inclestau mâinile pe zăbrele. In ei se sbătea 
cântecul adânc al nădejdii. 

Vitejii Franc-Tirori si Partizani din Paris, 
muncitori si intelectuali, tineri sau vârstnici, 
nu-și simțeau viata schimbată de aceste nou- 
tati. Ei trăiau tot hârțuiţi, ascunși, expuși 
primejdiei la fiecare pas, la fiecare moment, 
pentru orice cuvânt. Tot clandestin, executau 
însărcinările, — misiunea uriașă care pregătea 
eliberarea capitalei, — prin propriile lor forte. 

Si mereu Platon si Filip aflau de arestarea, 
torturarea, asasinarea sau deportarea încă 
unui tovarăş. 

Din fericire, Parisul se golea din ce in ce de 
nemți. Erau prea ocupați în Normandia, sau 
cu vânătoarea de maquisarzi,.sau cu plecarea 
spre Răsărit în convoaie nesfarsite. Pe străzi, 
terminau febril construirea de fortificaţii, de 
obstacole anti-tanc, pe care băeţii patrioți și l 
insemnau, studiindu-le cu nerăbdare. 

In Normandia operaţiunile militare păreau 

să se desfăşoare prea încet. La Paris, toți ti- 
` nerii din diferitele organizații patriotice fură 
moblizati. , 

Intr’una din zilele cari urmară, funcţionaru 
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căzu în urma unei acțiuni a detașamentului, 
Fu înlocuit în grupa lui Platon, de Ştefan, care 
avea mai multă experienţă. Trebuiau să cone 
tinue lupta, din întuneric: 

— Trebuie să capturăm cât mai . multe « ar- 
me, îi spuse Filip lui Platon. Am destulă în- 
credere în tine pentru a sti că te descurci bi- 
nișor, e vorba însă de tovarăşii cei noui cari 
vor sosi, şi de acei cari ni se vor alătura, când 
se va apropia răscoala. Ei nu ştiu încă să 
lupte, trebuie să-i învăţăm. 

Platon isi notă cu răbdare toate localurile 
ocupate de dușmani, în care fasciștii intrau 
târziu seara; când nu mai circula nimeni afară, 
pe străzi. Era unul pe strada Blaise-Desgoffes.: 
Altul pe strada Lecourbe. In timp ce le repera 
unul duă altul, îi însărcină pe tovarășii săi să 
afle restul amănuntelor. Intr’o seară, Stefan 
îi spuse: 

— Platon, e un local unde ar fi ceva de fă- 
cut, acela din strada Blaise Desgoffes. Casa e 
situată la colțul străzii, între două bariere. E pă- 
zită zi şi noapte de un agent. Locatarii casei sunt 
numai funcţionari nemți dela căile ferate, cu 
brasarda galbenă. Sunt de serviciu noapte» si 
vin sau, pleacă de multe ori pe-o ulicioară în- 
gustă. Pe la orele 11 ne-ar fi posibil să barăm 
uliţa. l 

— Sunt înarmați ? 

— Da, au fiecare câte un revolver, intr’un 
toc uriaş, un P, 32, cred. 

— Spuneai că sunt funcţionari. 
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— Ştiu că oamenii ăştia am o uniformă, un 
eu svastica. pe cască si condire trenurile 
feeSreste cu Faj în. Normandia, in Rusia, şi 
pe băieţii noștri în lagărele dela Auschwitz 
sau Lublin. In. piis au la gold a jucărie care- 
ar faee fericizea muiter tovarăși. Neam pu- 
tea faee treaba pe la orele 11. La ora asta, nu 
mai sunt alti trecători decât soldaţii. nemții gi 
colaberationistii. Oamenii nu riscă să fie sur- 
prinşi afară, de ora. când eirculația e oprită, 
Doi tovarăși vor bloca porțiunea străzii din 
prelungirea lui Blaise Desgoffes: nu e nici 
un. post duşman pe această porțiune, dar sunt 
câtevă în jur. 

— "Trebuie. să lucrăm în liniște. Ar fi mai 
bine să nu tragem. N'ai cumva un cauciuc de 
sutemobil ? 

— Am: unul, dar e tat peticit, o să pocnească 
la prima lovitură. 

Ștefan înțelesese. Era vorba să se eonfec~ 
țieneze un carmeat umplut cu nisip; de mult 
ma mai folosise o asemenea miehecd. . 

-= Nui nimie; dacă Friţul o. să-şi piardă 
zeta comes, restul o să vie de la sine... E 
„De asta dată cemanda Platen. 


voi va observa un Frit apropiindu-se de eursă 
se va posta în mijlocul soselii, Im. caz de. pe~ 
ries: va trawersa strada, fluierand. Stefan. sf 

cu mine vom ataca obiectivul cu benal, 
Bu voi lovi, tu il vei scoteci și-i vea pune un 


ius dacă strigă. Dacă încearcă să se apere, 
i-o petardă pregătită. Dacă survin inpused 
‘Turi, sau edatd operaţia terminată, retrayere 
grăbită spre strada Cherche Midi. S'a îrițeles 7 3 
= Infeles ! 

Cei doui puşi de pândă plesard spre postu- 
rile fixate. Stefan și Platon pătrunseră in 
strada desemmată. Ascunsi în umbra unei 
parți, ascultau răbdători in intunerer. Räsu- 
nau paşi pe șasea. Putea fi un trecător. Umbra 
trecu pe lângă ei. Nu era eel așteptat. Din ` 
strada ‘Cherche Midi se auzi, după zece minute 
de aşteptare, un sgomot de cisme. Peste câteva 
clipe, văzură un om traversând strada, oprin- 
du-se apoi în mijlocul drumului. 

— Stefan... 

t — Da, ce este? 
Pra Eşti gata? 

Fritul strănută, scuipă, suflă. La a treia 
lovitură un petec al camerei sări si tiisipul i se 
scurgea acum în ochi, în gură, in» urechi. 
Nu-şi dădea seama dacă orbise pau dacă pleoa- 
pele îi erau acoperite de un strat gros de no- 
roiu: Incercând să vorbească, să urle, nu rew- 
şea decât să mestece un noreiu infect, care-i 
umiplea gura şi pe care-l scuipa nerves. Tei 
simţea acum mai liber) şi-i umblau prin buza” 
se culoe la pământ. . 

Dar un braj fl dega burduf, un altul îl levea 
în cap si nişte mâini îi-scotoceau centura {se 
simtea acum mai liber) şi-i umblau prin buzu- 
nare, Platon tresări; atinsese ceafa rasă a omu- 
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lui si simţise un lichid vâscos umezindu-i de- 
getele. Omul nu mai mişca, nu se mai auzea 
ieșind de pe buzele sale decât un horcăit greu, 
= Ai sfârșit, Stefan? f 
— Da, am casca, hârtiile, epoletii şi revol- 
verul cu două încărcătoare. Ajunge ? A 
— Cred că da. i 
Platon îşi lăsă încet victima jos, întinzând-o 
pe spate și răsuflă adânc. Astept&A să apară 
sentinela din strada Vaugirard, apoi se retrase. 
A doua zi îi raportă lui Filip, care-l instiinta * 
— Ştii că acum sunt responsabilul intregu- 
lui detașament: Am primit oameni noui. Ti-t 
voi trece tie, îi vei da fiecăruia o misiune, un 
atac individual. 
— După câte înțeleg insurecția naţională se 
apropie din ce în ce. 
Filin surâse, spunându-i: 
— Sper. Ne vom elibera noi înşine țara! 
Parisului nu-i fu dat să sărbătorească ziua 
de 14 Iulie în libertate. Dar ea trebuia să în- 
semne totuși prilejul unei mari mișcări popu- 
lare: i se va arăta astfel dușmanului cât era de 
urât; trebuia ca poporul să-şi cucerească, li- 
bertatea pentru următorul 14 Iulie, luptând” şi 
mai îndârjit, cimentând unitatea consolidată 
a massei poporului oprimat si revoltat cu fiii 
săi luptători. In după amiaza zilei de 14 Iulie, 
poporul simți că e mai puternic. Militienii 
puteau să arunce provocările pe seama tova- 
risilor noştri deţinuţi politici de la Santel 


94 


Puteau să aștepte nerăbdători cu gărzile mo 
bile de rezervă, ocazia de a-şi 'descărca mitra- 
ilierele asupra multimii. Aceasta se  îngrămăe 
dise pe bulevardul Belleville dela Buttes 
Chaumont până la Nation. Era acolo toată 
populația acestor cartiere muncitoreşti şi sute 
de persoane venite dela celălalt capăt al Pa- 
risului. Calmul si tăcerea mulțimii care crăpa 
de foame si de mizerie, arăta clar că înainte 
chiar de eliberarea definitivă a oraşului Caen, 
înainte chiar de a-l alunga pe dusman dincolo 
de ziduri, marea canitelA a Franței, canitala 
muncii si a culturi nationale, era de-acum eli- 
berată prin acțiunea acestor tineri uniţi fră- 
teste în grupele de Franc-Tirori. Si in timp ce 
erau admirati, in timp ce poporul Parisului 
îşi verifica fortele. înainte de a se pregăti să-i 
urmeze, ei erau acolo pentru a-l proteja cu 
armele lor strânse la întâmplate. Platon era 
târât, cu pistolul în mână, de entuziasmul ge- 
neral. Ji spuse lui, Filip care'se afla lângă el: 
— E adevărat, noi îi apărăm pe acești oa- 
meni. Nu suntem singuri, formăm numai 
` avant-garda. : 
Filip aprobă, dând din cap. Continua să su- 
„pravegheze toate tesirile bulevardului de unde 
se putea ivi dușmanul dintr’un moment în 
' altul. Dar dușmanul se simțea, desigur, prea 
“slab. La stânga sa văzu și recunoscu pe șeful 
“unui alt detașament. Era externul spitalului 
„care-i călăuzise, nu de mult. Tl apucă de braţ 
pe Platon şi i-l] arătă pe medic. 
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Se găndi cu tristeţe că micuța lui prieten? 
nu era acolo şi ci dacă ea mai sărbătorea aces’ 
44 Falie, o făcea in tăcere, înapoia gratiilor 
Platon își dădu seama că nu avea lângă e 
nici o femeie. Nu se gândise până acum la asta. 
Simţea nevoia de a simţi în acest moment, 
lângă el, aproape, o femeie. 

— Voi cunoaște într'o bună zi o tovarăşă pe 
care o voi putea iubi într'adevăr, isi spuse el. 

In clipa asta întoarse capul; la câteva sute 
de metri de ei se opriseră două camioane tri- 
mise de prefectură. Agenţii coborâseră şi gefii 
lor îi somau politicos pe manifestanți să eva- 
cueze terenul. Mulțimea riposta: Poliţia să fic 
cu noi! Moarte trădătorilor! Moarte lui Pe- 
tain! Jos asasinul Hitler! Câţiva poliţişti şo- 
văiau. Alții se amestecară fățiș în rândurile 
manifestantiler. Acești oameni înțelegeau am- 
ge le era locul: în mijlocul poporului francez, 
unit si revoltat ! 

Un camion fu răsturnat. Comisarii stran- 
seră oamenii rămași şi se retraseră în celdlal’ 
eamion. Mulțimea se simţea victorioasă, libe- 
rata, eliberatoare. 

Atunci o mașină dela Feldjandarmerie des- 
chise jocul. 

Unii manifestanți fură atinsi de  gloanie 
Platon văzu căzând lângă el o muncitoare a. 
cărei copii începură să plângă. Un hue for- 
midabi! se ridică in jurul asasinilor. Si f: 
timp ce mulţimea se supunea ordinelor framc- 
tirorilor; Emprăștiaţi-vă ! Jmprastiagi-vil, c- 


aeea disciplină pe care wo au decât massele 
imsufletite de acelaş spirit, — mașina ucigașe 
îm distrusă împreună cu toată încăreătura ei 
de nemți asasini. | 

Se mai văzură câteva clipe pe bulevard qi=- 
ferite grupe, combatanți fără uniforme, care 
se adunau înainte de a se retrage în ordine. 
Când sosiră întăriturile germane nu mai gä- 
stra decât camionul răsturnat, care continua 
să ardă. 

Această largă înfrățire a tuturor claselor 
miancitoare din Paris îl încurajă mult pe Pla- 
tan. Cu atât mai mult cu cât tinerii veneau 
în număr tot mai mare la luptă. Aceasta de~ 
venea din zi în zi mai crâncenă; după câteva! 
ze Filip îi comunică asasinarea studentului 
în medicină, care-i apărase retragerea cu pu- 
“im înainte. Se află acum si numele lui: Charles 
Martini. La 20 Julie dezarmase un ofițer neamf. 
Le 21 Iulie îl întâlni pe acelaș dușman, pe care 
făcuse rău că-l lăsase în viaţă, pe cheiul Hen- 
vig. Neamtul nu se jenă să-l împuște în plină 

modă 


Platon simţea că în jurul hui, toți cei pentru 
care lupta, participau din ce in ce mai nume- : 
z0, dim ce în ce mai fățiș, la lupta lor; fără! 
x vece la lupta armată chiar, sabotajele, gre. 
ele sporeau. Totul mergea din ce în ce mai 
"ăi Copiii muneitorilor aproape că nu mai 
sau ce să mănânce, metroul nu mai fume- 
dna, electricitatea şi gazul nu mai functionsu 
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nici ele,.nemtii-si inmulteau cu furie raziile 
iar slugile lor luau drumul către Baden-Ba; 
den. Era clar că victoria se apropia. evidentă, 
şi că ea era a francezilor. Dacă Americanii tra- 
versaseră Bretania într'o singură zi, faptul se 
datora Franctirorilor şi partizanilor colonelu- 
lui Drumont, care le curăţaseră terenul. Dacă 
ajungeau acum la Mans, era pentrucă naziștii 
nu se mai simțeau stăpâni pe retragerile lor. 

Ziarele nu mai apăreau, radioul îşi încetase 
emisiunile. Dar se ştia totuși aproape tot; Pla- 
ton află prin tovarășul dela căile ferate de 
greva feroviarilor, la 10 August. Era ceva for- 
midabil. Muncitorii refuzau să-și pună loco 
motivele în funcţiune, în fața polițiștilor și a 
celor din S. S.. care-i amenințau cu mitralie- 
rele! Si nemţii erau neputincioşi în fata lor 
incapabill să facă să pornească trenurile pe 
front sau în spatele frontului. 

A doua zi se află că nemţii luaseră ostareci, 
pe care-i ţineau în depouri. In ciuda acestei 
măsuri, feroviari; continuau greva. Platon era 
neliniștit şi fericit totodată, neliniștit pentru 
soarta acestor nefaticiţi tovarăşi si fericit să 
vadă că tot poporul era acum eonstient de ro- 
lul pe care-l avea de jucat, că nimic nu-i mai 
putea abate dela hotărîrea neclințită de a 
sfârşi odată. Sindicatele, organismele astea 
sănătoase, îndrumau din nou fara. Nemtilor 
nu le mai rămânea decât să atace în ris lag 
prizonierii. Ceeace şi făcură. Pe ziua de 12 se 
află că ostatecii din depoul la Chapelle fuses 
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seră împușcați. 'Trebuiau scoși din mâinile co- 
:ropitorilor toţi cei care se mai găseau în ghia- 
rele lor. Eroicii lucrători de la căile ferate 
mai întâi, apoi toți militanţii închiși de săp- 

tămâni, de luni, de ani de zile, la Sante. 

ieaats făcea cunoștință cu un nou tineret, 
In dimineaţa de 13 August Filip se întâlni pe 
o ulicioară din Ivry cu Platon. Îl puse la cu- 
rent cu faptul că un tânăr şef, un muncitor, 
-olonelul Fabien, comandantul sectorului su- 
dic al Parisului, mobiliza toată forţa din Inter 
5 bis pentru a ataca depoul din Châtillon. 
Intâlnirea era fixată pentru ora 11. 

— Gribeste-te, frăţioare, strangeti băeţii si 
zoreste să ne ajungi. 

Platon se grăbi cât putu. Când ajunse la 
depou, lupta era în toi. Din partea stângă se 
auzeau detunături. O luptă în plin centrul 
Parisului ! Tinerii francezi luau pentru prima 
oară o hotărîre atât de însemnată. Filip, pos- 
tat înapoia unei baricade, ţinea sub focul mi- 
tralierei o poziţie de unde trăgeau nemții. El 
îi explică în câteva cuvinte tovarăşului lui 
situația: 

— A trebuit să acţionăm repede, pe ne- 
aşteptate, fără să putem strânge toți oamenii la 
vreme. Nu ştiu cum au apărut si ăştia patru- 
zeci. Dar ne-am întâlnit cu o patrulă de Feld- 
zendarm și a trebuit să începem lupta înainte 
de ora prevăzută. 

Grupul în care se afla Fabien doborâse trei 
din oamenii patrulei, al patrulea fugise, Dar 
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începuse să se tragă acum dist depou. Fablen 
fu nit. Platon trase la rândul lui şi un Fritz 
se prăbuși, lovit. Era. inutil. sá. continue, duş- 
manul fiind mai numeros si mai bine înarmat. 

În timp ce Fabien era transportat, începu 
retragerea, în ordine, prin Montrouge. Singur 
grupul lui Platon, mai complet, acoperea re- 
tragerea. Se simțea mândru văzând cum tre- 
căterii întorc capul după nişte tineri: care nu 
ezifaser{ să arboreze tricolorul francez pe 
brațul stâng si insigna cu bonetul figian al 
Franectirorilor și Partizanilor; pe piept. Se 
gândea: Mâine toţi oamenii ăştia or să lupte 
alături de noi.. 

Cu începere din acea zi, primiră ordinul să 
nu-și mai ascundă insignele. Parisul era al Ior, 
avea să fie eliberat de către ei, Parisul se gru- 
pa spontan în jurul lor: In 15 se hotărăse o 
grevă a poliţiei. La 18: închisoarea Santé îşi! 
deschidea porțile. In 19; Fabien, eare suferea: 
îneă. din pricina rănii, reapăru la postul lui de 
comandă. Platon era acolo: Filip îi spusese! 
__— Be acum înainte ne trebue un băiat de 
încredere, care să asigure legăturile cu postul 
de comandă. Du-te tu, ştiu că ai să te descurci 
repede. Anr îtroredere: < 

Și studentuf îl aseuită pe muncitor, pentru- 
că avea fheredere, Ja rândul lui, œ încredere 
câștigată în timpul lunilor de lapt est la cot. 

{ 


Fabien îi înoredință lui Platon un: plic:. Tres 
Baia dus foarte urgent la detaşament Bicis 
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clistul pedală grăbit. Se mira si el, văzându-se 
„atât de repede călare pe Bicicletă. El, cel -atat 
de liniştit, gonea pe strada ‘Gobelins, pe -strada 
Mange. La colțul străzii Lacépéde dădu paste 
e mulţime adunată. Un tânăr explica manui- 
rea unei puști mitralieră nemtesti, pe eare tor- 
mai pusese mâna. Așa, în plină stradă! Piaţa 
Maubert era plină de-cadavre, în uniformă 
kaki, în salopete, în haine civile, în uniforme -> 
de poliţie. Două camioane ardeau pe bulevar- 
dul Saint-Germatn, 

Iesind pe chei, Platon auzi împuşcături. Bin 
oraş se ridicau nori de fum, şi străzile erau 
ciudat de pustii, cu schelete de masini nem- 
teşti, ca niște grămezi de fierărie strioătă. fn- 
felese și izbucni într'un hohot de râs: râsul pe 
care-l retinuse timp de cinci ani. 

In al treilea arondisment se afla un baraj 
-nemtesc. Platon era singur, dar trebuia să 
treacă. Pe străzile pustii, un tanc începu să-l 
urmărească. Apăsă cât putu pe pedale, dar 
neamtul câștigă teren, pe nesimţite. Auzea 
gloantele fluerand în jurul lui, Se ‘ntoarse si 
trase. Un glonte, două, tet încărcătorul. Pe= 
dala mereu. Văzu tancul deviând şi strivin- 
du-se de un perete, Chiar în aceias clipă, © 
fată care privea pe fereastră, îl văzu pe Platon 
căzând pe şosea. Curajoasă, ieşi, gata să-l a- 
jute pe cel care o apăra de furia nazistă. 

Un glonte străpunsese gâtul tânărului, nu 
mai respira, 


Filip ajunsese la Postul de Comandă cu de | 
tasamentul lui. A doua zi, în fruntea oamenilor: 
săi, murea în luptă. Mort pe câmpul de 
onoare ! 

' Şi azi poate fi văzut, pe lista eroilor Fron- 
tului Naţional Studenţesc, adevăratul nume 
al lui Platon, lângă cel al căpitanului Charles 
Martini, alături de care avusese prilejul să 
lupte odată, pentru salvarea unor fete întem- 
nitate. 

După amândoi se poate citi cuvântul: asa- 
sinat, 

. Asasinati, da, dar căzuți fn bătălie, unde 
luptaseră cot la cot cu Filip, tânărul munci- 
tor, ucis si el pentru libertate, in Inta pen- 

tru zdrobirea fascismului si eliberarea defi- 
nitivă a Paris, 
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